
Полтавскiй бой

Горитъвостокъзареюновой.
Ужънаравнин?, похолмамъ,
Грохочутъпушки. Дымъбагровый
Кругамивсходитъкнебесамъ
Навстр?чуутреннимълучамъ.
Полкирядысвоисомкнули.
Въкустахъразсыпалисьстр?лки.
Катятсяядра, свищутъпули;
Навислихладныештыки.
Сынылюбимыепоб?ды,
Сквозьогньокоповървутсяшведы;
Волнуясь, конницалетитъ;
П?хотадвижетсязанею,
Итяжкойтвердостьюсвоею
Еястремлениекр?питъ.
Ибитвыполероковое
Гр?митъ, пылаетзд?сьитамъ;
Ноявносчастьебоевое
Служитьужъначинаетънамъ.
Пальбойотбитыядружины,
М?шаясь, падаютъвопрахъ;
УходитъРозенъсквозьтеснины;
СдаетсяпылкiйШлипенбахъ;
Т?сниммышведовъратьзаратью;
Темн?етъславаихъзнаменъ,
Ибогабранейблагодатью
Нашъкаждыйшагъзапечатл?нъ.

Тогда-тосвышевдохновенный,
РаздалсязвучныйгласъПетра:
“Зад?ло, съБогомъ”! Изъшатра,
Толпойлюбимцевъокруженный,
ВыходитъПетръ. Егоглаза
Сiяютъ. Ликегоужасенъ.
Движеньябыстры. Онъпрекрасенъ.
ОнъвеськакБожiягроза.
Идетъ. Емуконяподводятъ.
Ретивъисмиренъв?рныйконь.
Почуяроковойогонь,
Дрожитъ, глазамикосоводитъ,
Имчитсявъпрах? боевомъ,
Гордясьмогущимъс?докомъ.
Ужъблизокъполдень. Жаръпылаетъ.

Какапахарь, битваотдыхаетъ.
Кой-гд? гарцуютъказаки,
Равняясьстроятсяполки,
Молчитъмузыкабоевая.
Нахолмахъпушки, присмир?въ,
Прервалисвойголодныйревъ.
Исе— равнинуоглашая,
Далечегрянулоура:
ПолкиувиделиПетра.

Ионъпромчалсяпредъполками,
Могущъирадостенъкакбой.
Онъполепожиралъочами.
Занимъвосл?дънеслисьтолпой
Сiиптенцыгн?здаПетрова,
Впрем?нахъжребiяземнова,
Вътрудахъдержавстваивойны
Еготоварищи, сыны:
ИШереметевъблагородный,
ИБрюсъ, иБоуръ, иР?пнинъ,
Исчастьябаловеньбезродный,
Полудержавныйвластелинъ.

Ипередъсинимирядами
Своихъвоинственныхъдружинъ,
Несомыйв?рнымислугами,
Вкачалк?, бл?денъ, недвижимъ,
Страдаяраной, Карлъявился;
Вождигерояшлизанимъ.
Онъвъдумутихопогрузился,
Смущенныйвзоръизобразилъ
Необычайноеволненье.
Казалось, Карлаприводилъ
Желанныйбойвнедоум?нье…
Вдругъслабымъманiемъруки
Нарусскихъдвинулъонъполки.
Исънимицарскiядружины
Сошлисьвъдымусредиравнины:
Игрянулъбой, Полтавскiйбой!
Въогн?, подъградомъраскаленнымъ,
Ст?нойживоюотраженнымъ,
Надъпадшимъстроемъсв?жийстрой
Штыкисмыкаетъ. Тяжкойтучей
Отрядыконницылетучей,
Браздами, саблямизвуча,
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Сшибаясь, рубятсясъплеча,
Бросаягрудыт?лънагруду.
Шарычугунныеповсюду
Межънимипрыгаютъ, разятъ,
Прахъроютъивъкровишипятъ.
Шведъ, русскiй— колетъ, рубитъ, режетъ,
Бойбарабанный, клики, скрежетъ,
Громъпушекъ, топотъ, ржанье, стонъ,
Исмертьиадъсовс?хъсторонъ.
Ноблизок, близокмигъпоб?ды.
Ура! мыломимъ; гнутсяшведы:
Ославныйчасъ! ославныйвидъ!
Ещенапоръ— иврагъбежитъ;
Исл?домъконницапустилась,
Убийствомътупятсямечи,
Ипадшимивсястепьпокрылась
Какроемъчернойсаранчи.

ПируетъПетръ. Игордъиясен,
Иславыполонъвзоръего.
Ицарскiйпиръегопрекрасенъ.
Прикликахъвойскасвоего,
Въшатр? своемъонъугощаетъ
Своихъвождей, вождейчужихъ,
Иславныхпл?нниковъласкаетъ,
Изаучителейсвоихъ
Заздравныйкубокъподнимаетъ.
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